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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sio sifilomo Tarybos sprendimo dalykas — pasitilymas, kuris turi biti pateiktas Sajungos vardu
ir kuriam turi buiti pritarta Sgjungos balsavimu Energijos bendrijos ministry taryboje, dél
numatomos ES valstybiy nariy ir devyniy ES nepriklausan¢iy Energijos bendrijos
susitarian¢iyjy Saliy abipusio atsinaujinanciyjy iStekliy elektros energijos kilmés garantijy
pripazinimo sistemos.

Pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sgjungos vardu, numatoma pristatyti 2026 m. lapkri¢io
30 d. Vienoje (Austrija) jvyksian¢iame Energijos bendrijos ministry tarybos posédyje, kad Sis
organas ja priimty. Prie§ §j posédj, 2026 m. lapkri¢io 24 d., Siam Ministry taryboje numatytam
priimti punktui aptarti ir patvirtinti taip pat Vienoje susitiks Energijos bendrijos nuolatiné
auksto lygio grupé (toliau — Nuolatiné auksto lygio grupé)

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Energijos bendrijos sutartis

Energijos bendrijos sutarties! tikslas — sukurti stabilig reguliavimo ir rinkos sistemg ir bendra
prekybos energija, perduodama tinklais, reguliavimo erdve jgyvendinant sutartus ES
energetikos acquis elementus ES nepriklausanciose Salyse, kurios yra Sutarties Salys.
Energijos bendrijos sutartis jsigaliojo 2006 m. liepos 1 d. Europos Sajunga yra viena i$ jos
Saliy’. Devynios Energijos bendrijos sutarties 3alys, kurios nepriklauso ES, toje sutartyje
vadinamos Susitarian¢iosiomis Salimis.

2.2, Ministry taryba ir Nuolatiné auksto lygio grupé

Ministry taryba uztikrina, kad buty pasiekti Energijos bendrijos sutartyje nustatyti tikslai. Jg
sudaro po vieng kiekvienos Susitarianciosios Salies atstova ir du ES atstovai. Pagal Energijos
bendrijos sutarties 47 straipsnj, ji nustato bendras politikos gaires, imasi priemoniy (priima
sprendimus arba rekomendacijas) ir priima procedirinius aktus. Kiekviena Salis (jskaitant ES)
turi po vieng balsg ir, priklausomai nuo svarstomo dalyko, Ministry taryba taiko skirtingas
balsavimo taisykles. Pagal Energijos bendrijos sutarties 78 straipsnj, Ministry taryba gali
veikti tik jei yra atstovaujama dviem tre¢daliams Saliy. Atiduotais balsais nelaikomi
balsuojant susilaikiusiyjy balsai. Vadovaujantis Energijos bendrijos sutarties 85 straipsniu,
numatomam sprendimo projektui priimti reikia, kad visos Salys balsuoty vieningai.

Nuolatine auksto lygio grupé yra Ministry tarybos pagalbinis organas. Pagal Energijos
bendrijos sutarties 53 straipsnio a punkta, ji organizuoja Ministry tarybos darba, be kita ko,
rengia jos darbotvarke ir aktus, kuriuos Ministry tarybai reikia priimti. Nuolating auksto lygio
grupe sudaro po vieng kiekvienos Susitarianciosios Salies atstova ir du ES atstovai. ES turi
vieng balsg. Pagal Energijos bendrijos sutarties 78 straipsnj, Nuolatiné auksto lygio grupe gali
veikti tik jei yra atstovaujama dviem tre¢daliams Saliy. Atiduotais balsais nelaikomi
balsuojant susilaikiusiyjy balsai.

2.3. Numatomas Ministry tarybos aktas

Sio pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalj siiilomo
Tarybos sprendimo dalykas — jo priede iSdéstyta pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi
buti laikomasi, dél Energijos bendrijos ministry tarybos sprendimo dél ES valstybiy nariy ir

! OL L 198, 2006 7 20, p. 18.
2 OL L 198, 2006 7 20, p. 15.
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devyniy ES nepriklausan¢iy Energijos bendrijos susitarianCiyjy Saliy  abipusio
atsinaujinanciyjy iStekliy elektros energijos kilmés garantijy pripazinimo.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Ministry tarybos sprendimo 2026/xx/MC-EnC projekte (toliau — sprendimo projektas)
nustatomos saglygos ir procediiros, kuriy turi laikytis Susitarianciosios Salies arba ES valstybés
narés kompetentinga jstaiga vykdydama ES valstybiy nariy ir Susitarian¢iyjy Saliy abipusi
atsinaujinanciyjy iStekliy elektros energijos kilmés garantijy pripazinimg. Jame numatomos
vykdymo uztikrinimo ir apsaugos priemonés, kuriy tikslas — kad kilmés garantijy sistemos ES
ir Susitarianciosiose Salyse biity sgziningos.

Direktyvos (ES) 2018/2001 dél skatinimo naudoti atsinaujinanciyjy istekliy energija® 19
straipsnio 11 dalyje nustatoma ES valstybiy nariy abipusio kilmés garantijy pripazinimo
sistema ir leidziama jg taikyti ir treCiosioms valstybéms su salyga, kad ES su konkrecia
trecigja valstybe yra sudariusi susitarimg dél ES i8duoty kilmés garantijy abipusio pripazinimo
ir kad toje treCiojoje valstybéje yra sukurtos suderinamos kilmés garantijy sistemos.

2021 metais Energijos bendrijos ministry taryba pritaiké Direktyva (ES) 2018/2001 Energijos
bendrijai ir ja joje priémé. Todél tikslinga ES abipusio kilmés garantijy pripazinimo sistemag
taikyti ir devynioms ES nepriklausancioms Energijos bendrijos susitarian¢iosioms Salims
(toliau — Susitarianciosios Salys).

Sistemos taikymo mastas biity iSpléstas Siuo pasitlymu ir prie jo pridedamu sprendimo
projektu, kuris gali buti priimtas 2026 m. lapkri¢io mén.

Ministry sprendimo projektas grindziamas Energijos bendrijos sutarties IV antrastine dalimi,
kuria Energijos bendrijai leidziama imtis priemoniy bendrai tinklais perduodamos energijos
rinkai be vidaus sieny kurti. Vadovaujantis Energijos bendrijos sutarties 85 straipsniu,
Ministry sprendimo projekta Energijos bendrijos ministry taryba priimti turéty vieningu
balsavimu. Priimtas sprendimo projektas pagal Energijos bendrijos sutart] ir SESV biity
teisiskai privalomas visoms Susitarian¢iosioms Salims, ES ir jos valstybéms naréms.

Priimtas Ministry sprendimo projektas Energijos bendrijoje jsigalios pagal Energijos
bendrijos sutarties 42 straipsnio 1 dalj, 47 straipsnio b punktg ir 76, 84 ir 85 straipsnius.

Pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Ministry taryboje, turéty biiti
pritarti Energijos bendrijos ministry tarybai teikiamam pasitilymui dél sprendimo abipusiskai
pripazinti Susitarianciyjy Saliy ir Europos Sajungos valstybiy nariy iSduotas atsinaujinanciyjy
iStekliy elektros energijos kilmés garantijas projekto ir Sgjungos vardu Energijos bendrijos
ministry taryboje balsuoti uz to sprendimo projekto priémima.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais nustatomos ,,pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeicianCius susitarimo institucing struktiirg®.

3 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 dél skatinimo naudoti
atsinaujinanciyjy istekliy energija (OL L 328, 2018 12 21, p. 82).
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Savoka ,teising galig turintys aktai“ apima aktus, turinius teisin¢ galig pagal aptariamag
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise¢, taciau ,,gali stipriai paveikti Sajungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj**,

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju
Ministry taryba yra susitarimu, t. y. Energijos bendrijos sutartimi, jsteigtas organas.

Aktas, kurj turi priimti Ministry taryba, yra teising galig turintis aktas. Vadovaujantis
Energijos bendrijos sutarties 76 straipsniu, kuriame nustatyta, kad sprendimas yra teisiSkai
privalomas tiems, kuriems jis skirtas, ir 40 straipsniu, kuriame numatyta, kad priemonés,
kuriy imamasi pagal tos sutarties IV antrasting dalj, turi buti taikomos teritorijoms, kurioms
taikoma Europos Sajungos steigimo sutartis, ir Energijos bendrijos susitarianciyjy Saliy
teritorijoms, numatomas aktas bus privalomas pagal tarptauting teisg.

Numatomais aktais susitarimo instituciné strukttira nepapildoma ir nekeiciama.

Todél sitllomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Europos Sajungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir
turinio. Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba ji sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i§
ty tiksly ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti
tikslai yra tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindziamas
tik vienu tikslu.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su energetika ir 1§ esmés néra
fiskalinio pobiidzio. Todé¢l sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 194
straipsnio 2 dalis.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biitt SESV 194 straipsnio 2 dalis kartu su SESV
218 straipsnio 9 dalimi.

4 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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2026/0257 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Energijos bendrijos
ministry taryboje, dél Energijos bendrijos susitarianciyju Saliy ir ES valstybiy nariu

iSduoty atsinaujinanciujy iStekliy elektros energijos kilmés garantijy abipusio
pripazinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 194 straipsnio 2 dalj kartu
su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

)

€)

(4)

©)

(6)

(7

2006 m. liepos 1 d. jsigaliojo Energijos bendrijos sutartis (toliau — Sutartis), Sajungos
sudaryta 2006 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimu 2006/500/EB;

remdamasi Sutarties 47 straipsnio b punktu ir 76 straipsniu, Ministry taryba gali
priimti priemones, t. y. sprendimus arba rekomendacijas;

42 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad Energijos bendrija gali imtis priemoniy bendrai
tinklais perduodamos energijos rinkai be vidaus sieny kurti. Pagal Sutarties 40
straipsnj, kai tokios priemonés priimamos, jos yra privalomos Sgjungai ir visoms
Energijos bendrijos susitarian¢iosioms Salims;

stabilios reguliavimo ir rinkos sistemos, galinCios pritraukti investicijy j elektros
energijos gamybg i§ atsinaujinanciyjy iStekliy, sukiirimas, atsinaujinanciyjy istekliy
energijos naudojimo skatinimas, prekybos energija salygy nustatymas vienoje
bendroje reguliavimo erdvéje, energijos rinky konkurencingumo didinimas platesniu
geografiniu mastu ir masto ekonomijos iSnaudojimas yra vieni i§ Energijos bendrijos
sutarties 2 straipsnyje nustatyty pagrindiniy tiksly;

kad biity pasiekti nustatyti atsinaujinanciyjy iStekliy energijos dalies tikslai,
Susitarianciosios Salys turi gerokai padidinti atsinaujinanciyjy iStekliy energijos
plétros savo teritorijose masta;

kadangi kilmés garantijomis galutiniams vartotojams jrodoma, kad atitinkamas
elektros energijos kiekis buvo pagamintas i§ atsinaujinanciyjy energijos iStekliy ir gali
biiti perduodamas atskirai nuo kitos pagamintos elektros energijos, jos turi rinkos
verte, galincig padéti toliau skatinti investicijas ] elektros energijos gamybag i§
atsinaujinanciyjy istekliy;

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/2001 dél
skatinimo naudoti atsinaujinanciyjy iStekliy energijg (toliau — Direktyva (ES)
2018/2001) 19 straipsnyje nustatoma Europos Sajungos valstybiy nariy abipusio
kilmés garantijy pripazinimo sistema ir leidZiama jg taikyti ir treciosioms valstybéms,
jei yra tenkinamos tam tikros salygos;
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(8) atsizvelgiant j tai, kad Direktyva (ES) 2018/2001 buvo Ministry tarybos sprendimu
2021/14/MC-EnC pritaikyta Energijos bendrijai ir joje priimta, ir j tai, kad Europos
Sajunga yra Energijos bendrijos S$alis, tikslinga ES abipusio kilmés garantijy
pripazinimo sistemg taikyti ir Energijos bendrijos susitarianc¢iosioms Salims, kai tik jos
tenkina Siame sprendime nustatytas sglygas;

(9)  kad Energijos bendrijos susitarianciosios Salys ir Europos Sajungos valstybés narés
galéty abipusiskai pripazinti kilmés garantijas, visos Salys turi suvienodinti savo
principus ir teisinius reikalavimus ir nuolat veiksmingai jy laikytis. Todél butina
nustatyti sglygas, kurias prie§ pripazinimg ir po jo turéty tenkinti kiekviena
Susitariancioji Salis;

(10) turéty buti nustatyta procediira, kaip atlikti su atsinaujinanciyjy iStekliy elektros
energijos kilmés garantijy pripazinimu susijusj vertinima, priimti susijusius
sprendimus ir uztikrinti susijusiy taisykliy vykdyma;

(11)  todé¢l Komisija Sajungos vardu turéty Energijos bendrijos ministry tarybai pasiiilyti
sprendima dél Energijos bendrijos susitarian¢iyjy Saliy ir Europos Sajungos valstybiy
nariy iSduoty atsinaujinanciyjy iStekliy elektros energijos kilmés garantijy abipusio
pripazinimo. Be to, Komisija turéty 2026 m. lapkricio 30 d. turin¢iame jvykti Ministry
tarybos posédyje Sajungos vardu balsuoti uz tg pasiiilyma,

PRIEME S] SPRENDIMA:
1 straipsnis

Komisijai suteikiami jgaliojimai Energijos bendrijos ministry tarybai pateikti Sio sprendimo
priede iSdéstyta pasitilyma del sprendimo dél Energijos bendrijos susitarianciyjy Saliy ir
Europos Sajungos valstybiy nariy iSduoty atsinaujinanciyjy iStekliy elektros energijos kilmeés
garantijy abipusio pripaZinimo.

2 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi buti laitkomasi 2026 m. lapkri¢io 30 d. jvyksian¢iame 24-
ajame Ministry tarybos posédyje, yra pritarti Sio sprendimo priede iSdéstyto pasitilymo del
sprendimo dél Energijos bendrijos susitarian¢iyjy Saliy ir Europos Sgjungos valstybiy nariy
i8duoty atsinaujinanciyjy iStekliy elektros energijos kilmés garantijy abipusio pripaZinimo
priémimui.

3 straipsnis

Neesminiams §io sprendimo priede iSdéstyto pasitilymo pakeitimams Komisija, atsizvelgusi |
Energijos bendrijos susitarian¢iyjy Saliy pateiktas pastabas, gali prie§ arba per Ministry
tarybos posédj pritarti be papildomo Tarybos sprendimo.

Jei Ministry taryba §io sprendimo priede iSdéstyto pasiiilymo 2026 m. lapkri¢io 30 d.
jvyksianCiame 24-ajame savo posédyje priimti negalés, jis gali biiti be papildomo Tarybos
sprendimo, laikantis Energijos bendrijos darbo tvarkos taisykliy, priimtas korespondencijos
btdu po to posédzio.
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Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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